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Oz
Bu ¢alisma ile hemsirelik égrencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarinin metaforlar araciligiyla
ortaya ¢ikarilmasi amaglanmistir. Bu arastirmada nitel aragtirma yéntemleri arasinda yer alan “olgu bilim” de-
seni kullamlmigtir. Aragtirmamn evrenini bir fakiiltedeki hemsirelik boliimii 6grencileri olugturmugstur. Aragtir-
mada Orneklem secimine gidilmeyip, 66 oOgrenci ile arastirma tamamlanmistiv. Ogrencilerden “Ingilizce
. benzer. Ciinkii ........... weeveeeen climlesini tamamlamalar istenmistiv. Metaforlarin
anallzmde lg:erzk analizi"den yararlamlmlmr Ogrenczlerm %54.5°i Ingilizce diizeyinin “baslangi¢” seviyesinde
oldugunu belirtmistir. Ogrenciler yabanct dil olarak Inglhzce kavramina iligkin 54 farkl metafor uretmzsnr Os-
rencilerin iirettigi metaforlar “emek”, “kesif”, “karmagsik”, “zorunluluk”, “kolaylastirict”, “gelisim” ve “son-
suzluk” olmak iizere yedi kategoride toplanmz5tlr. Hemsirelik 5grencilerinin biiyiik ¢cogunlugu Ingilizcenin mes-
lekleri icin gerekli oldugunun farkindadir. Ancak égrenciler Ingilizceyi zor ve karmasik olarak algilanmaktadir.
Hemgirelik égrencilerinin yabanci dil 6grenmeye yénelik motivasyonlarinin artirllmast énerilmektedir.

Anahtar sozciikler: Ingilizce, metafor, hemsirelik 6grencisi, algt

Abstract

The aim of this study is to reveal the perceptions of nursing students about English as a foreign language through
metaphors. The study conducted for this purpose is a phenomenology which is designed based on the qualitative
research paradigm. The population of the study was consisted of the nursing students in faculty. The sample was
not selected in this study, the study was completed with 66 students. Nursing students were asked to complete a
prompt “English is like ...... because ........... ”. Content analysis was used to analyze metaphors. 54.5% of the
students stated that their English is at the beginning level. Students produced 54 different metaphors related to the
concept of English as a foreign language. The three most metaphors produced are a new world (f = 5), stairs (f =
3) and water (f = 3). Metaphors are divided into seven categories: “labor”, “exploration”, “complex”, “neces-
sity”, “facilitator”, “development” and “eternity”. Although the majority of students are aware of the need for
English for the nursing profession, English is perceived as difficult and complex. It is recommended to increase

the motivation of nursing students to learn foreign languages.

Keywords: English, foreign language, metaphor, nursing student, perception.

1. Giris

Ingilizce kiiresellesme ve dzellikle de yiiksekdgrenimin kiiresellesmesiyle birlikte uluslararasi
bir dil olarak kabul edilmistir (Bayik Temel, 2011). Akademik bilginin ¢ogu Ingilizce olarak
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iiretildiginden, giiniimiizde Ingilizce bilmek zorunlu hale gelmistir (Robinson ve ark., 2016). Bu
nedenle iiniversitelerde Ingilizce egitimine 6nem verilmekte ve ingilizcenin gelistirilmesine yo-
nelik uygulamalar yiiriitilmektedir. Hemsirelik egitiminde de Ingilizce uluslararasi iletisim igin
onemli ve zorunlu bir dil olarak kabul edilmektedir (Bayik Temel, 2011).

Hemygirelikle ilgili uluslararasi literatiiriin énemli bir kismimnin ingilizce olmasi, hemsirelik egi-
timinde &grencilerin yabanc dil yeterliliklerinin saglanmasini zorunlu hale getirmistir. Yiikse-
kogretim Yeterlilikler Cercevesi (2010) 'ne gore lisans dgrencisinin iletisim ve sosyal alandaki
yetkinliklerinden birisi de “bir yabanci dili en az Avrupa Dil Portfoyii B1 Genel Diizeyinde kul-
lanarak alanindaki bilgileri izlemesi ve meslektaglar ile iletisim kurmasi”dir. Hemsirelik Ulusal
Cekirdek Egitim Programi (HUCEP) ndaki Hemsirelik Lisans Programi Ulusal Yeterliklerinde
de, hemsirelik 6grencisinin yabanci dil yeterliligini saglamasi gerektigi belirtilmistir. HUCEP e
(2014) gore; hemsirelik 6grencilerinden “bir yabanci dili kullanarak alanindaki bilgileri izlemesi
ve meslektaglari ile iletisim kurmasi” beklenmektedir. Hemgirelik 6grencilerinin yabanci dil se-
viyelerini ilerletmeleri igin egitimleri siiresince katilabilecekleri Erasmus ve Mevlana degisim
programlari bulunmaktadir (Biger ve ark., 2014; Giindogdu ve ark., 2016). Bu degisim program-
larma katilan 6grenciler, lisans 6grenimlerinin belli bir béliimiinii yurt disindaki bir iiniversitede
stirdiirme ya da yurtdisindaki bir kurumda staj yaparak yabanci dillerini gelistirme imkan1 bul-
maktadir (Cepni ve ark., 2018).

Ulkemizde yiiriitiilen ¢alismalarda hemsire ve hemsirelik 6grencilerinde iyi diizeyde Ingilizce
bilenlerin oraninin oldukea diisiik oldugu gosterilmistir. Yava ve ark. (2007)’nin ¢alismasinda
hemsirelerin %7.1’inin, Yigit ve ark. (2004)’nin ¢alismasinda ise %6.5’inin iyi diizeyde ingilizce
bildigi bulunmustur. Hemsirelerle yapilan ¢aligsmalara benzer sekilde hemsirelik 6grencilerinde
de iyi diizeyde Ingilizce bilenlerin oranmin oldukgca diisiik oldugu gosterilmistir. Yigit ve ark.
(2007)’nin calismasinda da hemsirelik son sinif égrencilerinin %9.6’sinin iyi diizeyde Ingilizce
bildigi saptanmistir. Hemsirelik 6grencilerinin egitimden beklentilerinin incelendigi bir calis-
mada ise, 6grenciler iyi derecede yabanci dil egitiminin verilmesine olan gereksinimi ifade etmis-
lerdir (Nazik ve Arslan, 2014).

Metafor insanin diinyayi algilamasin sekillendirmektedir. Aydin (2018)’mn belirttigine gore;
Lakoff ve Johnson (1980)’1n Metafor Kurami’nda metafor kavrami “yalnizca dil degil, ayni za-
manda bireyin farkinda olmadigi diislinceleri, 6znel deneyimlerini iletmek ve ifade etmek igin
kullandig1 bir ara¢” olarak tanimlanmaktadir (Aydin, 2018). Bireyler kendi duygu ve diisiincele-
rini, ya da bagka bir bireyin duygu ve diisiincelerini tanimlarken siklikla metaforlara bagvurmak-
tadir. Bu da bireylerin yasam goriislerinin belirlenmesinde ve olaylar1 algilayis bigiminin ortaya
cikarilmasinda 6nemli olmaktadir (Gegit ve Genger 2011; Aydmn 2018).

Ogrencilerin yabanci dile yonelik algilarmin ortaya ¢ikarilmasi, onlarm dile yonelmeleri ve
ogrenmelerinde etkilidir. Bu ¢er¢evede 6grencinin yabanci dile iligkin gelistirdigi metaforik algi-
lar, dil 6grenme siirecinin niteligini belirleyici bir faktordiir. Metaforlar yoluyla hemsirelik 6g-
rencileri tarafindan yabanci dil olarak Ingilizcenin nasil algilandiginin ortaya gikarilmas, Ingiliz-
cenin bireysel ve mesleki gelisim igin gerekliginin daha iyi analiz edilmesine, dgrencilerin Ingi-
lizce 6grenmeyle ilgili sorunlarinin fark edilmesine olanak saglayacaktir. Bu diisiinceden hare-
ketle, bu galismada hemsirelik 6grencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarmin me-
taforlar araciligiyla ortaya ¢ikarilmasi amaglanmistir. Calismada hemsirelik dgrencilerinin Ingi-
lizce diline iliskin metaforlar1 nelerdir? sorusunun yanit1 aranmistir.
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2. Yontem
2.1. Arastirma deseni

Bu arastirmada nitel aragtirma yontemleri iginde yer alan “olgu bilim” deseni kullanilmigtir.
Olgu bilim deseni, farkinda oldugumuz fakat derinlemesine ve detayli bir anlayisa sahip olama-
digimmiz olgular tizerine yogunlagmaktadir. Olgu bilim deseni, anlamini tam olarak tanimlayama-
digimmiz algilar1 ortaya ¢ikarmay1 amaglayan ¢alismalarda kullanilmaktadir (Yildirim ve Simsek,
2011).

2.2. Arastirmanin yeri ve zamani

Bu ¢alisgma Kumluca Saglik Bilimleri Fakiiltesi’nde Hemsirelik Boliimii’ne kayitli olan 6g-
rencilerle, Ocak-Subat 2019 tarihinde yiiriitiilmiistiir.

2.3. Evren ve orneklem

Aragtirmanin evrenini Kumluca Saglik Bilimleri Fakiiltesi Hemsirelik Boliimii birinci ve
ikinci smifa kayith 137 6grenci olusturmustur. Bu aragtirmada 6rneklem segimine gidilmemis,
arastirmaya katilmaya goniillii 75 6grenci ¢alismaya alinmistir. Literatiirde hemsirelik 6grencileri
ile yiiriitiilen bazi1 calismalardaki (Colak ve ark., 2016, Colak ve ark., 2016; Mert, 2018; Ozveren
ve ark., 2018) drneklem biiyiikligii, bu calismadaki 6rneklem biiytikliigiine yakindir.

2.4. Verilerin toplanmasi

Veriler “Kisisel Bilgi Formu” ve “Yar1 Yapilandirilmis Gortisme Formu” ile toplanmustir. Ki-
sisel Bilgi Formu’nda; yas, cinsiyet, smif, hemsirelik béliimiinii okumaktan memnun olma du-
rumu, boliimii tercih etme nedeni, yabanci dil diizeyini sorgulayan alt1 soru yer almistir. Yari
Yapilandirilmis Goriigme Formu’nda ise; 6grencilerin {ilkemizdeki yabanci dil egitimini yeterli
bulma durumu ve yabanci dil kavramina iliskin algilarin1 sorgulayan iki soru yer almigtir. Ogren-
cilere metaforun ne oldugu o6rneklendirilerek agiklanms ve formda yer alan “Ingilizce
................... benzer. Ciinkii .....................................7 climlesini tamamlamalar1 isten-
mistir. Bes 6grenci ciimleyi tamamlamadigi, dort 6grencinin yazdigi ciimle metafor igermedigi
icin dokuz 6grenci ¢alismadan ¢ikarilmis, 66 6grenci ile ¢alisma tamamlanmustir.

2.5. Verilerin analizi

Ogrencilerin ingilizce kavramina iliskin iirettikleri metaforlarin analizinde, “igerik analizi”den
yararlanilmistir. Icerik analizinde temelde yapilan islem, birbirine benzeyen verileri belirli kav-
ramlar ve temalar ¢ergevesinde bir araya getirmek ve bunlari okuyucunun anlayabilecegi bir bi-
¢imde organize ederek yorumlamaktir (Yildirim ve Simsek, 2011).

Igerik analizi; adlandirma, tasnif etme, kategori gelistirme, gegerlik ve giivenirligi saglama ve
verileri bilgisayar ortamina aktarma olmak iizere bes asamada gergeklestirilmistir. Adlandirma
asamasinda; arastirmaya katilan 6grencilerin {irettigi metaforlar listelenerek, metaforlarin belirgin
ve net olup olmadig1 incelenmistir. Inceleme sirasinda herhangi bir metaforun yer almadig1 ka-
gitlar belirlenmis ve arastirmadan dislanmistir. Tasnif etme asamasinda; her bir metafor, diger
metaforlarla olan benzerlikleri ya da ortak dzellikleri bakimindan ayristirilarak listelenmistir. Og-
rencilerin ifade ettikleri metaforlar detayl bir sekilde okunup gézden gegirilerek, her bir aragtir-
maci ayr ayr1 okuyarak degerlendirmistir. Daha sonra her bir metafor; metafor konusu, metafor
kaynag ve ikisi arasindaki iliski agisindan incelenmis ve metafor listesi olusturulmustur. Kategori
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gelistirme asamasinda; metafor listesi dikkate alinarak toplam yedi farkli kategori getirilmistir.
Gegerlik ve giivenirligi saglama agamasinda; ulasilan yedi kategori altinda verilen metaforlarin,
s0z konusu bir kavramsal kategoriyi temsil edip etmediginin saglamasini yapmak amaciyla iki
Ogretim elemaninin goriisiine bagvurulmustur. Birden fazla kodlayicinin yaptigir kodlamalarda
kodlayicilar aras1 glivenirligin hesaplanmasi gerekmektedir. Bu nedenle veri kodlayicilari arasin-
daki uyumu bulmak i¢in Cohen’s Kappa katsayisi hesaplanmistir. Bu hesaplamada bulunan de-
gerler dogrultusunda arastirmacilar arasinda uyum degerlendirilmistir. Uyum deger araligi 0.20
veya 0.20’den kiiglikse “zayif uyum”, 0.21-0.40 arasinda ise “ortanin altinda uyum”, 0.41-0.60
arasinda ise “orta diizey uyum”, 0.61-0.80 aralifinda ise “iyi diizeyde uyum” ve 0.81-1.00 arali-
ginda ise “cok iyi diizeyde uyum” seklinde yorumlanmaktadir (Kilig, 2015). Bu ¢alismada uyum
orant 0.94 bulunmustur. Bu deger arastirmacilar arasindaki uyumun ¢ok iyi diizeyde oldugunu
gostermektedir. Verileri bilgisayar ortamina aktarma asamasinda ise; biitiin veriler bilgisayara
Word seklinde aktarilmistir.

2.6. Arastirma etigi

Aragtirmanin yiiriitiilebilmesi i¢in kurum izin yazis1 alinmistir. Ayrica 6grencilere bu aragtir-
manin amaci ve aragtirmadan beklenen yararlar agiklanmis, 6grencilerden herhangi bir zorlama
olmaksizin kendi 6zgiir segimlerine dayanarak bu arastirmaya katilmay1 kabul ettiklerine iliskin
yazili ve sozli izinler (bilgilendirilmis onam) alinmistir.

3. Bulgular

Ogrencilerin %56.0’s1 kadindir. Ogrencilerin %35.0’i “is bulabilme kolayhigi” oldugu,
%25.8’1 “sevdigi” i¢in hemsirelik boliimiinii tercih ettigini ve %83.3’i hemsirelik boliimiinii oku-
maktan “memnun” oldugunu belirtmistir. Ogrenciler iilkemizde verilen dil egitimini yetersiz
(%92.4) bulduklarmni ve 6grencilerin yarisindan fazlasi (%54.5) Ingilizce diizeylerinin “baslan-
gi1¢” seviyesinde oldugunu belirtmistir (Tablo 1).

Tablo 1. Ogrencilerin bazi tanitic1 dzellikleri

n %
Cinsiyet
Kadin 37 56.0
Erkek 29 44.0
Boliimii okumaktan memnun olma durumu
Memnun 55 83.3
Memnun degil 11 16.7
Boliimii tercih etme nedeni*
Sevdigi 25 25.8
Aile istegi 16 16.5
Puani1 bu boliimii tuttugu 22 22.7
Is bulabilme kolaylig1 34 35.0
Ingilizce bilme diizeyiniz
Baslangic 36 54.5
Orta 30 45.5
Ulkemizdeki Ingilizce egitimini yeterli bulma durumu
Yeterli 1 1.6
Kismen yeterli 4 6.0
Yetersiz 61 92.4

*Birden fazla isaretleme yapilmistir.
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Ogrenciler yabanci dil olarak Ingilizce kavramina iliskin 54 metafor iiretmistir. Ogrencilerin
en cok iirettigi {i¢c metafor “yeni bir diinya (f=5)”, “merdiven (f=3)” ve “su (f=3)” dur. Okyanus
metaforu, metafor kaynagi agisindan iki farkl kategoriyi de temsil ettiginde, hem sonsuzluk hem
de kesif kategorisinde yer almistir. Hemgirelik 6grencilerinin “yabanci dil” kavramina iligkin tiret-
tikleri metaforlar “emek”, “zorunluluk”, “kesif”, “karmagik”, “kolaylastiric1”, “gelisim” ve “son-
suzluk” olmak iizere yedi kategoride toplanmistir (Sekil-1).

Sekil 1. Kategoriler ve metaforlar

1. Kaplumbaga

2. Birdagin zirvesi

3. Yokus ¢ikmak

4. Nankor bir kedi

5. Ders galismak

6. Cocuk

7. Bebek

8. Cigek

9. Beyin
1. Okul 10. Meyve agac1
2. Birinsan 11. Yeni bir roman 1. Mikrofon
3. Bir insanin igindeki ikinci bir insan 12. Puzzle 2.En iyi iletisim
4. Ikinci bir insan 13. Konusmay bilmeyen gocuk 3. Anahtarlik
5. Alule . 4. letigimin akilli anahtart
6. Gokkusagi I 5. Merdiven
7. lletisim "
8. Astlanms agac Emek 6.Kagidin ateste yanmas1
9. Kopri

~N
A Kolaylagtiric
Gelisim —
INGILIiZCE

Karmagik s Sonsuzluk

—
/s ™~
1. Tiirkiye’deki egitim sistemi 1.Okyanus

2. Tiirkge karsilig1 olmayan bir sézciik 2.Uzay
3. Yeni dogan bir bebek Zorunluluk Kesif 3. Bulmaca
1. Temel ihtiyaglar 1. Yeni bir diinya
2. Nefes almak 2. Hayat
3. Uyku 3. Yeni bir hayat, yeni bir insan
4. Su 4. Yeni bir insanla taniymak
5. Yemek 5. Bilinmeyen bir gehir
6. Her sabah okula gelmek 6. Bilinmeyen ev
7.  Sevimsiz 6gretmen 7. Hig gitmedigim bir sehir
8. Hava alam 8. Daha 6nce hi¢ tatmadigin bir
9. Ciizdan sey
10. Hayat diigiimii 9. Hig yemedigin yemek
11. Yol 10. Okyanus
11. Kiiltiir

a) Emek kategorisi

Bu galismada 6grenciler ingilizce 6grenmenin zorlugunun yani sira, 5grenmenin emek, ilgi ve
caba gerektirdigini belirtmislerdir (Sekil-1). Ogrencilerden biri yabanci dil olarak ingilizceyi nan-
kor bir kediye benzeterek su aciklamay1 yapmustir: “Ingilizce nankér bir kediye benzer, beslersen
sevmene izin verir, beslemezsen kagar. Yabanci dil de iizerinde ¢alisirsan égrenilir ve konusula-
bilir. Eger ugrasmazsan kisa zamanda unutulur gider (K,19)”. Bir baska 6grenci ise “¢ocuk”
metaforuyla iliskilendirerek sunu paylasmistir: “Ingilizce cocuga benzer, her zaman senden ilgi
bekler. Onun igin yeni seyler arastirip ona sunmani bekler. Onunla ilgilenir, oyun oynamamizi
bekler. Eger bunlart yapmazsaniz size kiiser (K,29)”. Yabanci dili yap-boza benzeten bir 6grenci
ise; “Ingilizce yap boza benzer, parcalari yavas yavas tamamladiginda pek bir sey ifade etmez.
Ama biitiiniinii bitirdiginde ortaya giizel bir eser ¢ikar (E,10)” sekline ifade etmistir.
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b) Zorunluluk kategorisi

Ogrenciler Ingilizce bilmenin zorunlulugunu yemek yemek, su igmek, uyumak, nefes almak
gibi temel insan gereksinimleriyle agiklamislardir (Sekil-1). Ogrencilerden biri yabanci dili nefes
almaya benzeterek su sekilde aciklamistir: “Ingilizce nefes almaya benzer, insanlara derdimizi
anlatmak hayatimizi devam ettirmek icin ¢ok onemlidir (K,2)”.

¢) Kesif kategorisi

2% G 9% e

Ogrencilerden bazilar1 ingilizceyi “yeni bir diinya”, “yeni bir hayat”, “yeni bir insanla ta-
nigma” gibi igerisinde “yeni’’yi ifade eden metaforlarla agiklamiglardir (Sekil-1). En fazla iiretilen
“yeni bir diinya” metaforuna iliskin 6grenciler su benzetmeleri yapmislardir: “Ingilizce yeni bir
diinyaya benzer, farkl bir kiiltiir, farkly bir yasayis bicimini ogrenmektir (K,13)”, “her dil ayri
bir kiiltiir ve ayrt bir diinya (E,14)”, “dil dedigin hayattwr, farkl bir yasamdwr (E,18)”, “baska

»

kiiltiir, sosyal yasam stili égreniyoruz (E,38)”, “akar gider (E,39)”. Ayrica 6grencilerin meta-
forlarindan “yeni” kavrammin “bilinmeyen”i de igerdigi anlasiimaktadir. Ogrencilerden bazilari
Ingilizceyi “hi¢ gitmedikleri bir sehir, “daha énce hi¢ tatmadiklar: bir sey, “hi¢ yemedikleri ye-

mek” metaforlariyla agiklamiglardir.
d) Karmasik kategorisi

Ogrencilerden bazilar1 ise Ingilizcenin zorunlulugun yani sira karmasikligini “Tiirkiye’deki
egitim sistemi”, “Tirkce karsilig1 olmayan bir so6zciik”, yeni dogan bir bebek” metaforlarryla
aciklamislardir (Sekil-1). Ingilizceyi yeni dogan bir bebege benzeten bir dgrenci bu durumu su
sekilde agiklamustir: “Ingilizce yenidogan bir bebege benzer, Ingilizceden hichir sey anlamiyoruz.
Bebekte hi¢cbir sey anlamwyor (E,10)”.

d) Kolaylagtirici kategorisi

Ogrencilerden bazilar1 da Ingilizce bilmenin yasami kolaylastirici oldugunu “anahtarhik”,
“merdiven”, “mikrofon” gibi nesnelere benzeterek agiklamislardir (Sekil-1). Ingilizceyi merdi-
vene benzeten ii¢ 6grenci su agiklamay1 yapmustir: “Ingilizce merdiven gibidir, basamak basamak
ilerler (K,64)”, “bir iist kademeye ilerlemek ve bir lisan 6grenmek giizeldir (K,62), “bir iist ka-
demeye ilerlemek igin gereklidir (K,63). Baska bir 6grenci ise yabanci dili anahtarliga benzeterek
sunu paylasmustir: “Ingilizce anahtarliga benzer, bize acilacak tiim kapilarin anahtarlarini bir

arada tutar, giiclendirir (K,32)”.
e) Gelisim kategorisi

Bu kategoride; “okul”, “ikinci insan”, “bir insanin igindeki ikinci bir insan” gibi gelisimi ¢ag-
ristiran metaforlar yer almistir (Sekil-1). Bu metaforlardan bireysel ve mesleki gelisim icin Ingi-
lizce bilmenin bireyi gili¢lendiren, birikimli ve donanimli hale getiren, zorluklarla bas etmesini
saglayan ve insana birgok kapiy1 acabilen bir unsur oldugu anlasilmaktadir. Ogrencilerden biri
Ingilizce bilmeyi ¢ok ilging bir metaforla agiklayarak, asilanmis agaca benzetmis ve sdyle ifade
etmistir: “Ingilizce asilanmis agaca benzer, Tiirkler badem agact olsun. Tiirkce konusan birine
disardan miidahale ile (badem agacina as1 yapilmasi ile) yabanct dil ogretirsin. (agacin kayisi
vermesi) Yani yabanci dil agaca ast yapmak gibi, bir agacwn iki farkli meyve vermesini saglyyor
(K,56)”. Bir baska 6grenci ise kopriiye benzetimiyle, Ingilizcenin uluslararas: etkilesim igin ge-
rekli bir ara¢ oldugunu belirtmistir.
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g) Sonsuzluk kategorisi

Ug 6grenci ise Ingilizcenin bitmeyecek, dl¢iilemeyecek kadar biiyiik oldugunu belirtmis ve bu
durumu okyanus, uzay ve bulmaca metaforlartyla agiklamiglardir (Sekil-1). Ingilizceyi uzaya
benzeten bir 6grenci; “Ingilizce uzaya benzer, ¢ok dolu olmasina ragmen bos géoriiniir (K,34)”,
bulmacaya benzeten dgrenci ise; “Ingilizce bulmacaya benzer, ¢z ¢oz bitmez (K,35)” seklinde
ifade etmistir.

4. Tartisma

Hemsirelik 6grencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarmin metaforlar aracili-
giyla ortaya ¢ikarilmasinin amaglandigi bu ¢aligmada 54 farkli metafor ortaya ¢ikmigtir. Bu me-
taforlar; “emek”, “kesif”, “karmasik”, “zorunluluk”, “kolaylastiric1”, “gelisim” ve “sonsuzluk”
olmak iizere yedi kategoride toplanmustir. Bu kategorilerden hemsirelik dgrencilerinin Ingilizceye
iligkin olumlu algilara sahip olduklar1 anlagilmaktadir. Genel olarak 6grencilerin iirettigi metafor-
lar incelendiginde, Ingilizce zor ve karmasik olarak algilanmasinin yani sira, kisisel ve mesleki
gelisim i¢in zorunlu ve kolaylastirici olarak da goriilmektedir. Ayrica dgrencilerin pek gogu ingi-
lizce 6grenmek i¢in gaba gostermek gerektiginin farkinda oluklarini; bazilar ise gosterilen bu
¢abanim sonu ve sinirmin olmadigini ifade etmistir. Ulkemizde Limon (2015)’un 9. ve 10. simf
ogrencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin metaforlarinin incelendigi calismasinda, 63-
rencilerin Ingilizceyi islevsel bir arag, birikimin sonucu, zorlu ve sikici bir siire¢, zor ve karmasik
bir dil, degerli bir dil ve gereksinim olarak adlandirdiklar belirlenmistir.

Yabanci dil bilmek kiiltiirel duyarlilig1 etkileyen faktorlerden biridir (Bulduk ve ark., 2017).
Bu ¢alismada da dgrenciler bu bilgiyi destekler nitelikte yabanci dil olarak Ingilizceyi “kiiltiir”
metaforu ile agiklamislardir. Hemsireler bakim verecekleri bireylerin kiiltiiriine duyarli olmalidir.
Ancak hemsireler farkli kiiltiirden hastaya bakim verirken iletisimde zorluk yasamalarinin en bii-
yiik nedenlerinden biri olarak yabanci dil yetersizligini belirtmiglerdir. Yabanc1 dil konusabilen
ya da anlayabilen hemsirelik ve tip 6grencilerinin kiiltiirler aras1 duyarlilik diizeylerinin iyi ol-
dugu, yabanci dil bilenlerin daha yiiksek kiiltiirleraras1 duyarliliga sahip oldugu saptanmistir
(Meydanlioglu ve ark., 2015). Bagka bir arastirmada da, hemsirelik 6grencilerinin farkli kiiltiir-
lerden insanlarla bir arada bulunma ve yabanci dil bilme durumlarinin kiiltiirler aras1 duyarlilik
diizeylerini arttirdig1 belirlenmistir (Aslan ve ark., 2016). Yaman Aktas ve ark. (2016)’nin ¢alig-
masinda farkli kiiltiirden hastaya bakim veren hemsirelerin ¢ogunlugunun dil yetersizligi nede-
niyle iletisim giigliigii yasadig1 belirlenmistir. Ceylan Polat ve Akcan (2016)’nin ¢alismasinda
hemsirelik 6grencileri yabanci uyruklu hastalara bakim verirken dil yetersizligi nedeniyle zorlan-
diklarini belirterek, hemsirelik egitiminde yabanc dil egitimine 6nem verilmesini, iiniversitede
saglikla ilgili boliimlere zorunlu hazirlik egitimi getirilmesini ve saglik ¢alisanlarina saglikla ilgili
yabanci kelimeler 6gretilmesini dnermiglerdir.

EE 13 RS

Bu ¢alismada dgrenciler yabanci dil olarak Ingilizceyi “yeni diinya”, “yeni hayat”, “yeni in-
san”, “yeni bir insanla tanigmak” metaforlariyla tanimlamiglardir. Bu metaforlar “yeni”ye ulag-
mak i¢in yabanci dilin gerekli oldugu seklinde yorumlanmigtir. Hemsirelerde yabanci dil yeter-
sizligi, hemsirelerin mesleki bilgi ve gelismelere ulagsmalarini zorlagtirmaktadir. Ertug ve Kaya
(2017)’nin ¢alismasinda hemsirelik boliimii 6grencileri, yenilik¢iligin 6niindeki en biiyiik engeli
yabanci dil yetersizligi nedeniyle giincel bilgiye ulasamama olarak belirtilmistir. Yapilan ii¢ ¢a-
lismada da, hemsireler arastirma sonuclarini kullanmalarindaki en biiyiik engel olarak
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aragtirmalarin yabanci dilde yaymlanmasini belirtmislerdir (Erdogan ve Kocaman 2011; Koca-
man ve ark. 2010; Yava ve ark., 2007).

9 e 99 ¢

Bu ¢alismada dgrenciler Ingilizeeyi “su”, “yemek”, “nefes almak”, “uyumak” gibi gereksinim
olarak algilamakta ve Ingilizcenin islevsel yonii vurgulanmaktadir. Ogrencilerin metaforlarindan
da anlagilacag iizere Ingilizce bilmek hem bireysel hem de mesleki gelisim agisindan bir zorun-
luluktur. Avrupa Birligi’ne uyum siirecinde hemsirelerin karsilagacagi en biiyiik engellerin ba-
sinda yabanci dil bilmeme sorununun olacagi rapor edilmistir (Ozliik ve Sur, 2017). Limon
(2015)’un ¢aligmasinda lise 8grencilerinden bazilarmin Ingilizceyi “degerli bir dil” olarak algila-
dig1 goriiliirken, bazilarinin ise “gereksiz ve sonugsuz bir siire¢” olarak algiladigi goriilmiistiir.
Bu calismada Ingilizcenin dgrenciler tarafindan gereksiz olarak algilanmamasi sevindiricidir.

Bu caligmada 6grencilerin metaforlarindan yabanci dil 6grenmenin zor oldugu algis1 da ortaya
cikmustir. Ogrencilerin bazilarinda Ingilizce 6grenmek icin ne kadar caba harcansa da bu ¢abanin
sonuca ulagmadig1 yoniinde genel bir algmin mevcut oldugu goriilmiistiir. Ayrica bu galigmada
ogrencilerin hig biri Ingilizce 6grenme siirecini eglenceli bir etkinlik olarak gormemektedir. Su-
udi Arabistan’da yiiriitiilen bir calismada hemsirelik grencilerinin yarisindan fazlas1 (%67.7) In-
gilizce iletisim kurmaktan korktugunu belirtmistir (Suliman ve Tadros, 2011). Gomleksiz
(2013)’in caligmasinda dgretmen adaylar1 yabanci dil olarak Ingilizce 6grenmeyi iimitsiz bir du-
rum, ¢aba gerektiren ve asilmasi zor bir hedef olarak algilamaktadir. Hemsirelik 6grencilerinde
Ingilizce 6grenmeyi zevkli hale getiren cesitli yontemler kullanilarak, 6grencilerin 6grenme kor-
kusu azaltilabilir. Rol play ve senaryo temelli Ingilizce 6gretimi ile hemsirelik dgrencilerinin ken-
dine olan giivenlerinin artt181, Ingilizce 6grenme ve konusma zevkini kesfettikleri, karsilikl1 sayg1
ve 0grenmeyi sagladigi, ekip calismasi ve is birligini gelistirdigi ortaya ¢ikmistir (Robinson ve
ark., 2016).

5. Sonuc ve oneriler

Hemygirelik 6grencilerinin yabanci dil olarak Ingilizceye iliskin algilarmin metaforlar aracili-
giyla ortaya cikarilmasi amaciyla yiiriitiilen bu ¢alismada, “emek”, “kesif”, “karmagik”, “zorun-
luluk”, “kolaylastiric1”, “gelisim” ve “sonsuzluk” olmak iizere yedi kategori ortaya ¢ikmustir. Og-
rencilere gore Ingilizce 6grenmek zor ve karmasik olarak algilasa da, dgrenciler bireysel ve mes-
leki gelisim igin Ingilizce bilmenin zorunlu oldugunun farkindadir. Ogrenciler ingilizcenin bireyi
giiglendiren, birikimli ve donanimli hale getiren ve zorluklarla bas etmesini saglayan bir unsur
oldugunu belirtmistir. Ogrenciler Ingilizce 6grenmenin zorlugunun yani sira, 6grenmenin emek,
ilgi ve ¢aba gerektirdigini belirterek, gosterilen bu ¢abanin da sonu olmadigini ifade etmislerdir.
Ogrenciler aldiklar1 Ingilizce egitimini yetersiz olarak algiladiklarini, 6z elestiri yaparak Ingilizce

seviyelerinin de yetersiz diizeyde oldugunu belirtmislerdir.

Ogrencilerin Ingilizce 6grenmeye yonelik motivasyonlarinin artirilmasi, egitimde dil 6gren-
meyi zevkli hale getirecek yontemlerin kullanilmasi, 6grencilerin yabanci dil yeterliliklerini art-
tiracak projelerin ylriitiilmesi, Erasmus, Mevlana gibi degisim programlarina katilmasina yone-
lik tegvik edilmesi, mesleki yabanci dil derslerinde rol play ve senaryo temelli 6gretim yontemle-
rinin kullanilmasi dnerilmektedir. Ayrica hemsirelerde de yabanci dil olarak ingilizce algisini or-
taya ¢ikaracak caligmalarin yiiriitiilmesi onerilmektedir.
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Expanded abstract in English

English has been accepted as an international language with globalization and globalization of
higher education in particular. In addition, English knowledge has become compulsory because
most of the academic knowledge is produced in English. An important part of the literature on
nursing is English. Therefore, it has made it compulsory to provide foreign language competences
of students in nursing education. However, in studies conducted in our country, it has been shown
that the rate of those who English knowledge is very low in nursing and nursing students. Indi-
viduals often use metaphors to describe their own feelings and thoughts or feelings and thoughts
of the other. This is important in determining the world-view of individuals and in revealing the
perception of individuals' events. It will provide better analysis of the necessity for individual and
professional development thanks to identify how English is perceived by nursing students through
metaphors.

Also it will provide to define students' problems with learning English. The aim of this study
is to reveal the perceptions of nursing students about English as a foreign language through met-
aphors. The study conducted for this purpose is a phenomenology which is designed based on the
qualitative research paradigm. The population of the study was consisted of the nursing students
in Department of Nursing in Kumluca Health Science Faculty. The sample was not selected in
this study, 75 volunteers were included in the study. The study was completed with 66 students.
The data were collected with the “personal information form” and semi-structured interview
form”.

The “status of students in English as a foreign language in Turkey” and “their perceptions
about English concept” has been questioned by “semi-structured interview form”. Nursing stu-
dents were asked to complete a prompt “English is like ...... because ............ ”. Content analysis
was used to analyze metaphors. 56.0% of the nursing students are women. 92.4% of the students
stated that they found inadequate the education of English as a foreign language in our country
and 54.5% of the students stated that their English is at the beginning level. Students produced 54
different metaphors related to the concept of English as a foreign language. The three most met-
aphors produced are a new world (f = 5), stairs (f = 3) and water (f = 3). Metaphors are divided
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into seven categories: “labor”, “exploration
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, “complex”, “necessity”, “facilitator”, “develop-
ment” and “eternity”. In these categories, it is understood that nursing students have positive per-
ceptions about English.

The nursing students perceive the English as difficult and complex. In addition, students per-
ceive English as a necessary and facilitator for individual and professional development. Most of
the students are aware of the need to strive to learn English. Some of the students are aware that
is not end and limit of English. It is recommended to increase the motivation of nursing students
to learn foreign languages and use methods to make learning more enjoyable in language teach-
ing.
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